




OPOMBA! 
Deli, lastnine in opcije so odvisne od modela. Izbran model lahko ne vsebuje vseh opcij. 
•Ta hladilni aparat je pripravljen za priklop in uporabo samo na napetost  230 V in frkvenco 50 Hz. 
•Tja, kjer imate napetost 110 V treba je uporabiti razsmernik več kot 2.0 KVA. 
•Ni mogoča uporaba hladilnega aparata pri frkvenci 50 Hz za priključitev 
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Podatki
·tevilka modela in serijska ‰tevila te enote sta v notranjosti ali na hrbtni
strani hladilnega dela.  Ti ‰tevilki veljata zgolj za to enoto in se ne
ponovita pri drugih aparatih. Vpi‰ite naslednje podatke in obdrÏite
navodilo za referenco. Raãun pritrdite tukaj.
Datum nakupa :
Trgovina nakupa :
Naslov trgovine :
Telefon trgovine :
·t. modela :
Serijska ‰t. :

Pred prvo uporabo je treba hladilnik pravilno namestiti in priklopiti v skladu s spodaj
navedenimi navodili o name‰ãanju.

Hladilnika nikoli ne izklapljajte tako, da povleãete za napajalni kabel. Vedno trdno
primite za vtiã in ga izvlecite iz vtiãnice.

Ko aparat odmikate od zidu, pazite, da ne po‰kodujete napajalnega kabla.

Ko hladilnik zaãne delovati, se ne dotikajte hladnih povr‰in v zamrzovalnem delu,
zlasti ne z mokrimi ali vlaÏnimi rokami. KoÏa lahko primrzne nanje.

Pri ãi‰ãenju ali ostalih opravilih napajalni kabel izklopite iz vtiãnice. Nikoli se ga ne
dotikajte z vlaÏnimi rokami, saj lahko pride do elektriãnega sunka ali po‰kodb.

Napajalnega kabla nikoli ne po‰kodujte, predelujte, moãno zvijajte, vlecite ali
upogibajte, saj se lahko po‰koduje in povzroãi elektriãni sunek ali poÏar. Naprava
mora biti pravilno ozemljena.

V zamrzovalnik nikoli ne dajajte steklenih izdelkov, saj poãijo, ko se zamrznjena
vsebina raz‰iri.

Nikoli ne segajte v posodo za shranjevanje ledu v ledomatu. Lahko se po‰kodujete.

Otroci in slabotni ljudje naj aparata ne uporabljajo brez nadzora.

Ne dovolite, da bi se otroci igrali z aparatom. Uporabljajo naj ga le pod nadzorom.

Ne dovolite, da bi osebe plezale, sedele ali visele na vratih predela za osveÏilne
pijaãe. Hladilnik se lahko pri tem po‰koduje ali celo prevrne, kar lahko povzroãi
telesne po‰kodbe.

âe je mogoãe, hladilnik prikljuãite na samostojno elektriãno vtiãnico in ne na
razdelnilnik z ostalimi napravami in svetili. Tako boste prepreãili preobremenitev, ki
lahko povzroãi izpad napetosti.

Hladilnik mora biti name‰ãen tako, da boste imeli v primeru nesreãe enostaven
dostop do vtiãa napajalnega kabla.

âe je napajalni kabel po‰kodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser ali
ustrezna kvalificirana oseba.

Napajalnega kabla ne spreminjajte ali podalj‰ujte.
� Lahko pride do elektriãnega sunka ali poÏara.

Uvod

Pomembna varnostna opozorila

Ne uporabljajte
podalj‰ka

Dostopnost vtiãa
napajalnega kabla

Zamenjava
napajalnega kabla

Opozorilo
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Uvod

Naprava vsebuje majhne koliãine hladilnega sredstva izobutan (R600a), naravnega
plina z visoko zdruÏljivostjo z okoljem, ki pa je vnetljiv.

Med transportom, namestitvijo in priklopom pazite, da ne po‰kodujete komponent
hladilnega tokokroga. Hladilno sredstvo, ki uhaja iz cevi, se lahko vname ali pa
povzroãi hude po‰kodbe oãi. âe opazite, da hladilno sredstvo odteka, poskrbite, da v
bliÏini hladilnika ni odprtega plamena ali naprav, ki bi lahko povzroãile vÏig. Prostor,
kjer je hladilnik, temeljito prezraãite.

Da bi prepreãili nastanek vnetljive me‰anice plina in zraka v primeru uhajanja
hladilnega sredstva, mora velikost prostora, v katerem bo aparat, ustrezati koliãini
uporabljenega hladilnega sredstva. Velikost sobe mora zna‰ati 1m2 za vsakih 8 g
hladilne tekoãine R600a. Koliãina hladilnega sredstva je navedena na identifikacijski
plo‰ãi znotraj aparata. Aparata nikoli ne vklopite, ãe kaÏe znake okvare. âe imate
kakr‰ne koli pomisleke, se obrnite na svojega trgovca.

Opozorilo Poskrbite, da odprtine ventilatorja v ohi‰ju ali notranjosti aparata ne bodo
zama‰ene.

Za pospe‰evanje postopka odtaljevanja ne uporabljajte mehanskih priprav ali drugih
pripomoãkov, razen tistih, ki jih je priporoãil proizvajalec.

Ne po‰kodujte hladilnega tokokroga.

V notranjosti delov za shranjevanje Ïivil ne uporabljajte elektriãnih naprav, razen ãe
so tipa, ki ga je priporoãil proizvajalec.

Hladilni in izolacijski plini, ki se uporabljajo v aparatu, se morajo odstraniti na
poseben naãin. Za informacije o odstranjevanju se obrnite na servis ali ustrezno
usposobljeno osebo.
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-Type 1

-Type 2

Space plus

Ice Maker



Uvod

• âe ugotovite, da enoti manjkajo doloãeni deli, se morda uporabljajo le v drugih
modelih. (npr. “predela za osveÏilne pijaãe” nimajo vsi modeli).

OPOMBA

Zamrzovalni del Hladilni del

Predel za mleãne izdelke

Luãka
Polica

Luãka

Ledomat

Polica ali predal

Polica ali predal

Polica na vratih

Predal (2 ali 3)

Polica na vratih

Spodnji pokrov

Polica

Predel za osveÏilne pijaãe (izbirno)

Posoda za jajca

Predal za zelenjavo (1 ali 2)

Polica na vratih

Nosilec za steklenice (plastiãen ali kovinski)

Polica na vratih

Stikalo za spremembo
(meso/zelenjava) (izbirno)

Predal

Predal za prigrizke (izbirno)
Polica (zloÏljiva ali obiãajna)

Predel Miracle Zone (izbirno)
Predel za sveÏe (izbirno)

Stikalo za uravnavanje vlaÏnosti

5  • Če ugotovite, da enoti manjkajo določeni deli, se morda uporabljajo le v drugih modelih. 
(npr. »predela za osvežilne pijače« nimajo vsi modeli).

OPOMBA

Zamrzovalni del Hladilni del

Lučka

Ledomat

Polica

Polica

Polica na vratih

Predal

Predal

Polica na vratih

Spodnji pokrov

Predel za mlečne izdelke

Lučka

Polica

Polica (zložljiva ali običajna)

Nosilec za steklenice 
(plastičen ali iz ži ce)

Posoda za jajca

Predal za zelenjavo

Stikalo za uravnavanje vlažnosti

Polica na vratih

Polica na vratih

Miracle Zone (izbirno)
Predel za sveže (izbirno)

Stikalo za spremembo 
(meso/zelenjava) 
(izbirno)

Središče osvežilnika (izbirno)

moči pomočnik (izbirno)  

*Model z dozirnikom 

*Model z dozirnikom  

Guide Pitcher
(Optional)

1 - Type

 - Type 2

Prostor za ploãevinke (izbirno)

(izbirno)

(izbirno)

(izbirno)



 

Guide Pitcher

Zamrzovalni del Hladilni del

Zamrzovalni del Hladilni del

Space plus

Avtomatičen ledomat za izdelavo kock 

 *Model z dozirnikom  4 - Type

Space plus

Avtomatičen ledomat za izdelavo kock 

 *Model z dozirnikom  3 - Type



1. Hladilnik namestite tako, da bo lahko
dostopen.

2. Ne name‰ãajte ga v bliÏini naprav, ki
oddajajo toploto, in ga ne postavljajte
naravnost na sonce ali na vlago.

3. Za zagotovljanje zadostnega kroÏenja zraka
okoli zamrzovalnika, pustite na obeh straneh
dovolj prostora, kar velja tudi za prostor nad
zamrzovalnikom - to pomeni odmik najmanj
5 cm (2 incha) od stene na hrbtni strani.

4. Postavite ga na ravna tla, da prepreãite
tresljaje.

5. Hladilnika ne uporabljajte pri temperaturah
pod 5°C, saj to vpliva na kakovost delovanja.

Izberite ustrezno
mesto

Izbira prostora za namestitev

Odstranitev
starega aparata

Hladilnik vsebuje tekoãine (hladilno sredstvo, mazivo) in je izdelan iz delov in
materialov, ki jih je mogoãe ponovno uporabiti in/ali predelati.
Vse pomembne materiale oddajte v zbirali‰ãe odpadkov, kjer se lahko po predelavi
ponovno uporabijo (reciklaÏa). âe jih Ïelite imeti povrnjene, se obrnite na svoje
krajevno komunalno podjetje.

Veã kot 5 cm
od stene

UUUUppppoooo‰‰‰‰tttteeeevvvvaaaa jjjj tttteeee   pppprrrraaaavvvv iiii llllnnnnoooo
rrrraaaazzzzddddaaaa llll jjjjoooo

Namestitev in priklop
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Namestitev in priklop

Odstranitev vrat

âe tega ne boste storili, lahko pride do resnih po‰kodb ali smrti.

âe so vhodna vrata preozka in hladilnika ne 
more skoznje, odstranite vrata hladilnika in 
hladilnik skozi vrata potisnite boãno.

Nevarnost elektriãnega sunka
Pred priklopom prekinite elektriãno napajanje hladilnika.

Odstranite spodnji pokrov z dvigovanjem
navzgor, odstranite zaponko, in nato potegnite
cev za napajalno vodo, medtem ko pritiskate
na podroãje, ki je prikazan na desni silki.

Odstranite spodnji
pokrov in nato

vodovodno cev

Opozorilo

Odstranite vrata
zamrzovalnega

dela

Odstranite vrata
hladilnika

1) Odstranitev pokrova teãaja z odvitjem
vijakov. Loãite vse povezovalne Ïice, razen
ozemeljitvene.

2) Zatiã odstranite tako, da ga obrnete v
nasprotni smeri urnega kazalca � in nato
privzdignete zgornji teãaj �.

3) Vrata zamrzovalnega dela odstranite z
dvigom navzgor. Tokrat vrata dvignite tako,
da bo vodovodno cev mogoãe popolnoma
izvleãi.

1) Odvijte vijake pokrova teãaja in odstranite
pokrov. Odstranite vse Ïiãne povezave,
razen ozemljitve.

2) Zatiã odstranite tako, da ga obrnete v smeri
urnega kazalca �, nato odstranite zgornji
teãaj � , tako da ga privzdignete.

3) Vrata hladilnega dela odstranite tako, da jih
dvignete navzgor.

• âe je konec cevi po‰kodovan ali odrgnjen, ga odreÏite.

OPOMBA

• Ko odstranjujete zgornji teãaj, pazite, da vrata ne padejo naprej.
OPOMBA

• Ko vrata hladilnega dela prena‰ate skozi vhodna vrata in jih odloÏite, pazite, da ne
po‰kodujete vodovodne cevi.

OPOMBA

Spodnji pokrov

Spodnji teãaj

Dovolj, da 
lahko vodovodno

cev povsem
izvleãemo

Spodnji teãaj

Zatiã

Vodovodna cev

Povezovalne Ïice
Pokrov
teãaja

Zgornji teãaj

Zatiã
Zgornji teãaj

Ozemljitev

Zgornji teãaj

Povezovalne
Ïice
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Namestitev in priklop

Zamenjava vrat

Namestitev vodovodne cevi
(*Samo model z dozirnikom)

Hladilnik potisnite skozi vhodna vrata boãno, kot
kaÏe slika desno.

� Ledomat potrebuje za svoje delovanje vodni tlak 147~834 kPa (1,5~8,5 kgf/cm2) 
(tj. papirnat kozarec (180 cm2) se povsem napolni v 3 sekundah).

� âe vodni tlak ne doseÏe 147 kPa (1,5 kgf/cm2), boste morali kupiti dodatno tlaãno
ãrpalko, da bo aparat lahko izdeloval led in dovajal hladno vodo.

� Celotna dolÏina vodovodne cevi naj bo 8 m. Cevi ne upogibajte. âe bo cev dolga 
8 m ali veã, lahko pride do teÏav pri dovajanju vode zaradi pritiska odtoãne vode.

� Vodovodno cev namestite na mestu, ki ni izpostavljeno vroãini.

� Prikljuãite le na pitno vodo.
� Glejte navodila za namestitev kompleta vodnega filtra.

Montirajte jih v nasprotnem vrstnem redu kot pri njihovem odstranjevanju.

Hladilnik
potisnite

Pred
namestitvijo

Opozorilo

1
2

3
4

5
Max

FRZTEMP REFTEMP

Min

5
4

3
2

1

Max
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Namestitev in priklop

Prilagoditev vi‰ine
Vi‰ino vrat uravnajte tako, da v reÏo levega vijaka za uravnavanje vi‰ine potisnete izvijaã in
ga obrnete v smeri urnega kazalca (�).

Vi‰ino vrat uravnajte tako, da v reÏo desnega vijaka za uravnavanje vi‰ine potisnete izvijaã
in ga obrnete v smeri urnega kazalca (�).

Vrata hladilnika se bodo nemoteno zapirala, ko boste sprednjo stranico zvi‰ali z
vijakom za uravnanje vi‰ine. âe se vrata ne bodo pravilno zapirala, lahko to vpliva na
kakovost delovanja.

âe so vrata
zamrzovalnega

dela niÏje od vrat
hladilnega dela

âe so vrata
zamrzovalnega

dela vi‰je od vrat
hladilnega dela

Ko ste uravnali
vi‰ino vrat

�

�

Naslednji korak 1. Obri‰ite ves prah, ki se je nabral med transportom, in dobro oãistite hladilnik.

2. Na ustrezna mesta namestite dodatke, npr. posodo za ledene kocke, pokrov
pladnja za izparevanje itd. Ti so skupaj v paketu, da se med transportom ne
po‰kodujejo.

3. Napajalni kabel (oz. vtiã) poveÏite z vtiãnico. Ne prikljuãujte hladilnika na vtiãnico,
na katero so Ïe prikljuãene preostale naprave.

razlika v vi‰ini

razlika v vi‰ini

levi vijak za uravnavanje vi‰ine

desni vijak za uravnavanje vi‰ine

razlika v
vi‰ini

razlika v
vi‰ini
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Pred prvo uporabo
Preden hladilnik napolnite s sveÏimi ali zamrznjenimi Ïivili, ga pustite, da miruje
pribliÏno 2 do 3 ure pri normalni temperaturi.
âe je bilo delovanje prekinjeno, poãakajte 5 minut, preden ga ponovno zaÏenete.

Nastavitev temperature in funkcij
*Model brez dozirnika

Predel za osveÏilne pijaãe

Varãevalni naãin za prikazovalnik

Upravljalna enotaIzbirno

Tip 1

Tip 2

Gumb predela za osveÏilne pijaãe

Delovanje

10
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Type-1

Type-2

Type-3 Express freezer. Child lock : Hold3 secs.

Display Saving Mode

Display Saving Mode

Display Saving Mode

Temperature adjustment button
for freezer compartment.

Temperature adjustment button
For refrigerator compartment.

12

Prikazovalnik za funkcijeOpcija 

*Model brez dozirnika -Type 2

Delovanje

OPOMBA
•Izbran model lahko ne vsebuje vseh opcij. 
•Prikazovalnik za vrsto 3: kontrolen prikazovalnik je nazorjen z dotikom. 
Prevelika vlažnost na prikazovalniku lahko povzroča njegovo neprimerno delovanje. 
Prikazovalnik vedno mora biti suh in čist. 



Delovanje

• Va‰ model morda ne ponuja vseh moÏnosti.
OPOMBA

*Model z dozirnikom

Izpustna odprtina za vodo/led

Potisna roãica dozirnika

Luãka dozirnika (skrita)

Predel za osveÏilne pijaãe

Gumb predela za osveÏilne pijaãe

Varãevalni naãin za prikazovalnik

Upravljalna enotaIzbirno

Tip 1

Tip 2

11
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Type-1

Type-2

Type-3

Express freezer.
Child lock : Hold 3 sec.

Filter reset button.

Temperature adjustment button
for freezer compartment.

Temperature adjustment button
for refrigerator compartment.

Display Saving Mode

Display Saving Mode

Display Saving Mode

LIGHT/

Filter reset button.
Light ON/OFF button - Option

Dispenser selection button

*Model  z dozirnikom -Type 2

Delovanje

OPOMBA
•Izbran model lahko ne vsebuje vseh opcij. 
•Prikazovalnik za vrsto 3: kontrolen prikazovalnik je nazorjen z dotikom. 
Prevelika vlažnost na prikazovalniku lahko povzroča njegovo neprimerno delovanje. 
Prikazovalnik vedno mora biti suh in čist. 

Prikazovalnik za funkcijeOpcija 

Predel za osveÏilne pijaãe

Izpustna odprtina za vodo/led

Potisna roãica dozirnika



Delovanje

12

Optional Type-1 Type-2 Type-3

FRZ
TEMP

 Setting
Temperature

 Setting
Temperature

Optional Type-1 Type-2 Type-3

REF
TEMP

-190C -210C -220C -230C -150C -160C -170C

30C 20C 10C 00C 60C 50C 40C

Start

Start



Delovanje

*Model z dozirnikom

Ice Making BoxIce Making BoxIce Making Box

Izpustna odprtina za vodo/led

Lučka dozirnika (skrita)

Potisna ročica dozirnika

prigrizek središče popek

središče prigrizek

 - Type 3

13



Delovanje

Nastavite lahko temperaturo zamrzovalnega in hladilnega dela.

Varčevalni način za prikazovalnik
Ta funkcija postavi prikazovalnik v varčevalni način, dokler naslednjič ne odprete vrat.

Skupaj pritisnite gumba FREEZER (ZAMRZOVALNIK) in EXPRESS FRZ. (HITRO ZAMRZ.) 
ter jih držite 5 sekund, dokler ne zaslišite zvonca. Vsi indikatorji LED se bodo najprej PRIŽGALI, 
nato pa UGASNILI. Ko je vključen varčevalni način, bo prikazovalnik ostal izklopljen, dokler 
naslednjič ne odprete vrat. Nato se bo prižgal, kadar koli boste odprli vrata ali pritisnili gumb in 
bo ostal prižgan 20 sekund po zadnjem odpiranju vrat ali pritisku gumba.
Če želite izključiti varčevalni način, skupaj pritisnite gumba FREEZER (ZAMRZOVALNIK) 
in EXPRESS FRZ. (HITRO ZAMRZ.) in ju držite pritisnjena 5 sekund, dokler 
ne zaslišite zvonca.

Vsakič, ko pritisnete tipko, se nastavitev ponovi v vrstnem redu (Visoka)
(Zmerno visoka)    (Zmerna)    (Zmerno nizka)    (Nizka).
Dejanska temperatura v notranjosti se spreminja, odvisno od živil, saj je navedena 
temperatura nastavljena temperatura in ne dejanska temperatura hladilnika.

Po priklopu hlajenje najprej ni močno. Potem ko ste hladilnik uporabljali najmanj 2 
do 3 dni, nastavite temperaturo, kot je navedeno zgoraj.

          Kako nastaviti 
             temperaturo 
zamrzovalnega dela

  Kako nastaviti 
     temperaturo 
hladilnega dela

Nastavitev temperature v zamrzovalniku

   Nastavitev 
temperature

Nastavitev temperature v hladilniku

  Nastavitev 
emperature

14



15

Lahko izberite podajo vode oziroma ledu
Treba je izbrati vodo in led v kockah, pritiskajoč
primerno tipko kot je pokazano na risbi. 
Treba je lahko pritisniti mehanizem z steklenico.

Označena je linija za primerno funkcijo. 
Po podaji ledu čez 5 sekund boste slišali posebem
zvok. Ta zvok pomeni zapiranje izhoda za led.

Izbira funkcij
distributorja

• Opomba! 
 Treba je počakati 2-3 sekunde, da bi lahko padle zadnje
 kocke ledu oziroma, da bi lahko izplavala cela voda iz
 mehanizma ko že premaknimo steklenico od vklopa. 

Pressing 
Switch

Ledomat za izdelavo kock ledu lahko pripravi v kakršenkoli trenutek 8 kock ledu,
pa dnevno lahko izdela približno 80 kock. Vendarle tista količina bo drugačna
odvisno od pogojev - kot na  primer: časa ko vrata hladilnika so odprte.

Po izpolnitvi posode za led izdelava ledu je avtomatično prekinjena.
Če funkcija avtomatične izdelave ledu ni izkoriščena, treba je nastaviti tipko
ledomata za izdelavo ledu v položaj „o�” oziroma v položaj ponovne izbire. 

Avtomatičen ledomat
za izdelavo kock

•

•

Opomba!
Funkcija manualne izbire je dostopna samo za določene modele
Opomba!
Hrup med tem ko led pada v posodo je navaden pojav. 

Het gebruik van
de dispenser
(bij sommige

modellen)

Kies één van de opties, gemalen ijs, gekoeld water of ijsblokjes en druk dan lichtjes
tegen de drukhendel met het glas of een andere kom e.d.

Water
Druk op de
keuzeknop tot het
lampje 'water' oplicht.

IJsblokjes
Druk op de keuzeknop
tot het lampje
'ijsblokjes' oplicht.

Gemalen ijs
Druk op de
keuzeknop tot het
lampje 'gemalen ijs'
oplicht.

• Referentie : Houd uw beker een paar seconden op de plaats na het verdelen van ijs of water
zodat de laatste druppels in uw beker terecht komen en niet op de vloer.

Bediening



Delovanje

Led je sprijet
� âe je led sprijet, iz posode za shranjevanje ledu odstranite sprijete kocke, jih strite

na majhne dele in jih ponovno vstavite v posodo za shranjevanje ledu.
� âe ledomat dela premajhen ali sprijet led, je treba uravnati koliãino dovajane vode.

Obrnite se na servisno sluÏbo.
❈ âe ledu ne boste pogosto uporabljali, se bo sprijel.

Izpad napetosti
� Led lahko pade v zamrzovalni del. Izvlecite posodo za shranjevanje ledu in

odstranite ves led, jo posu‰ite in ponovno vstavite. Ko se bo aparat ponovno vklopil,
bo samodejno izbrana funkcija zdrobljenega ledu.

Enota je na novo name‰ãena in priklopljena
� Novo name‰ãen in priklopljen hladilnik potrebuje pribliÏno 12 ur, da napravi led v

zamrzovalnem delu.

Delovanje
ledomata je

moteno

Za hitro zamrzovanje izberite to funkcijo.
� Cikel OFF (IZKLJUâENO) ➝ ON

(VKLJUâENO) ➝ OFF
(IZKLJUâENO) se ponavlja ob
pritiskanju gumba                .

� Slika pu‰ãice se 4-krat priÏge in
ugasne, nato pa ostane na On
(Vkljuãeno), ko boste izbrali funkcijo hitrega zamrzovanja.

� Funkcija hitrega zamrzovanja se samodejno izkljuãi po doloãenem ãasu. EXPRESS
FRZ. (HITRO ZAMRZOVANJE)

Hitri
zamrzovalnik

Vklop Izklop Vklop Izklop

<Tip 1> <Tip 2>

Ta tipka ustavi delovanje drugih tipk.
� Med zaklepanjem in sprostitvijo izbirate, ãe gumb

pritisnete za veã kot 3 sekunde.
� âe uporabite gumb LOCK (ZAKLEPANJE), drugi

gumbi ne bodo delovali, dokler jih ne odklenete.

Zaklepanje

ZAKLEPANJE ODKLEPANJE ZAKLEPANJE ODKLEPANJE

<Tip 1> <Tip 2>

� Na dozirniku je luãka indikatorja za
zamenjavo vloÏka vodnega filtra

� Vodni filter morate zamenjati vsakih
‰est mesecev.

� Luãka filtra se priÏge, ko morate
zamenjati filter.

� Ko zamenjate filter, pritisnite in drÏite filter veã kot 3 sekunde, da ponastavite
indikator.

Funkcija prikaza
stanja filtra 

(cikel zamenjave
filtra)

(pri nekaterih
modelih)

Luãka dozirnika
(pri nekaterih

modelih)

<Tip 1> <Tip 2>

Ta gumb vkljuãi in izkljuãi luãko v
dozirniku.
� Delovanje te funkcije VKLJUâITE IN

IZKLJUâITE s pritiskanjem gumba
Light/Filter (Luãka/filter). Vklop Izklop Vklop Izklop

<Tip 1> <Tip 2>
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Mit dem automatischen Eisbereiter können automatisch sechs Eiswürfel
gleichzeitig hergestellt werden, das entspricht ca. 50 bis 60 Würfel pro Tag. Die
angegebene Menge kann aus verschiedenen Gründen variieren, z. B. durch die
Umgebungstemperatur, die Häu�gkeit der Türö�nungen, der Menge an
Lebensmitteln im Gefrierfach usw. 
Die Eisherstellung wird angehalten, sobald der Eisbehälter voll ist. 
Falls Sie den automatischen Eisbereiter nicht nutzen wollen, stellen Sie den
Schalter auf OFF. Um den automatischen Eisbereiter wieder einzuschalten, stellen
Sie den Schalter zurück auf ON. 

Automatischer 
Eisbereiter

(bei bestimmten
Modellen)

Das Hineinfallen der Eiswürfel in den Eisbehälter ist etwas lauter.

HINWEIS

Niemals die Hände in den laufenden Eisbereiter halten. Es besteht Verletzungsgefahr.

ACHTUNG

Betrieb

De automatische ijsmaker kan tegelijkertijd automatisch 6 ijsklontjes maken, 50 – 60
ijsklontjes per dag. Deze hoeveelheid kan verschillen afhankelijk van
omgevingstemperatuur, deur geopend, vriezerlading, etc.
Het ijsmaken stopt zodra de ijsopslag vol is.
Indien u de automatisch ijsmaker niet wilt gebruiken, schakelt u de ijsmaker UIT.
Schakel de ijsmaker weer IN indien u de automatische ijsmaker weer wilt
gebruiken.

Automatisch
Ijsmaker

(bij sommige
modellen)

• Het is normaal dat er lawaai is bij het ijs vallen in de ijs opslag.
OPMERKING

• Plaats uw handen niet tijdens gebruik in de ijsmaker. Dit kan letsel veroorzaken.
WAARSCHUWING

Bediening



Delovanje

Predel za osveÏilne pijaãe (samo nekateri modeli)

Odprite vrata predela za osveÏilne pijaãe.
� Predel za osveÏilne pijaãe lahko uporabljate,

ne da bi odpirali vrata hladilnika, kar prihrani
elektriãno energijo.

� Ko se odprejo vrata predela za osveÏilne pijaãe,
v notranjosti hladilnega dela zasveti luãka.
Tako boste laÏje na‰li Ïeleno vsebino.

� Vrat predela za osveÏilne pijaãe nikoli ne
uporabljajte kot rezalne deske in pazite, da jih
ne po‰kodujete z ostrimi predmeti.

� Nikoli ne pritiskajte ali polagajte rok na vrata.

� Brez pokrova predel za osveÏilne pijaãe ne bo
normalno deloval.

� Ne samo, da se po‰kodujejo vrata predela za
osveÏilne pijaãe tudi otroci se lahko
po‰kodujejo. 

Kako ga
uporabljati

Na vrata predela
za osveÏilne

pijaãe ne
polagajte teÏkih
predmetov in ne

dovolite, da bi se
otroci nanje

obe‰ali.

Nikoli ne
odstranjujte
notranjega

pokrova predela
za osveÏilne

pijaãe

Vrata predela za
osveÏilne pijaãe

uporabite kot
stojalo
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Delovanje

Nadzor vlage v predelu za zelenjavo
Ko shranjujte zelenjavo ali sadje, lahko vlago uravnavate s premikom stikala za
nadzor vlage v levo ali desno.

H
IG
H

LO
W

HIG
H

LO
W

HIGH LOW
HUMIDITY CONTROL

HIGH LOW
HUMIDITY CONTROL

Visoka vlaÏnost

Nizka vlaÏnost

Sprememba v predel za zelenjavo ali meso 
(samo nekateri modeli)

Predel za meso ima niÏjo temperaturo kot hladilni del, tako da meso ali ribe
ostanejo dalj ãasa sveÏe.

� Spodnji predal v hladilniku lahko spremenite v predel za meso ali zelenjavo. 

• Zelenjava ali sadje bosta zamrznila, ãe boste stikalo za spremembo nastavili na
nastavitev predela za meso. Preden shranite Ïivila, preverite nastavitev stikala.

OPOMBA

Sredstvo za odstranitev vonjav (samo nekateri modeli)
Ta sistem s pomoãjo optiãnega
katalizatorja uãinkovito absorbira
moãne vonje. Sistem ne vpliva na
shranjena Ïivila.

Sistem za odstranitev
neprijetnih vonjav

Miracle Zone
(izbirno)/predel za
sveÏe (izbirno)

Predel za zelenjavo

� Ker je Ïe name‰ãen na dovod zraka za hlajenje iz hladilnega dela, ne potrebujete
loãene naprave.

� Za shranjevanje Ïivil z moãnim vonjem uporabite posode s pokrovom
sicer bodo ostala Ïivila prevzela njihov vonj.

Kako uporabljati
sistem za

odstranitev
neprijetnih vonjav

Predel za zelenjavo

Predel za meso

Stikalo za
spremembo
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Delovanje

Predel Miracle Zone s funkcijo prilagajanja
temperature (samo nekateri modeli)

Predel Miracle Zone (samo nekateri modeli)

S pritiskom na tipko lahko shranite
zelenjavo, sadje in ostala Ïivila, npr. meso
za odtajanje, sveÏe ribe ipd.

Sprememba temperature v predelu Miracle Zone
(samo nekateri modeli)
Glede na vrsto shranjenih Ïivil lahko
izberete optimalni obseg
temperature.

- Na voljo so 3 temperature: -3°C, 
-1°C in 4°C. Zelenjavo/sadje, Ïivila,
ki zahtevajo hlajenje z
vzdrÏevanjem vlaÏnosti in
meso/ribe, lahko shranite bolj
uãinkovito glede na vrsto
shranjenih Ïivil.

� Najprej odstranite ko‰aro za zelenjavo.
� Predel Miracle Zone narahlo dvignite, kot kaÏe �, ga

primite na notranji strani in izvlecite � .

� âe predel Miracle Zone uporabljate za shranjevanje mesa, bosta shranjena
zelenjava in sadje zamrznila.

� âe predel Miracle Zone uporabljate za shranjevanje zelenjave in sadja, se bo
shranjeno meso in ribe pokvarilo, zato jih morate shraniti v zamrzovalni del.

� âe boste odprli vrata hladilnega dela, bo v izbranem stanju zasvetila luãka, ki bo
ugasnila, ko boste vrata zaprli.

� (Zelenjava/sadje)➔ (Hlajenje z vzdrÏevanjem vlaÏnosti) ➔ (Meso) se zaporedno
ponovijo, ko pritiskate gumb “Select”.

Ko odstranjujete
predel Miracle

Zone

Naãin uporabe

� Predel Miracle Zone namestite na vodila � in ga
neÏno potisnite � .

� âe boste uporabljali silo, se lahko Ïiãna povezava
po‰koduje.

Ko name‰ãate
predel Miracle

Zone

21



Delovanje
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Navodila za shranjevanje 
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Navodila za shranjevanje zivil
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Hoito ja huolto

Osien irrotus

• Irrotus tapahtuu päinvastaisessa järjestyksessä kuin asennus. Muista varmasti
irrottaa virtapistoke pistorasiasta ennen osien irrotusta ja asennusta. Älä
koskaan kohdista suuria voimia irrotettaviin osiin. Osat voivat rikkoutua.

HUOMAUTUS

• Kaikki lamput eivät sovellu tähän laitteeseen.
Varmistu, että vaihdat lampun sellaiseen, joka on samaa kokoa ja muotoa ja jossa on sama teho. 

• Annostelijan valot ovat LED-valoja, joita ei voi vaihtaa. 

HUOMAUTUS

Pakastinosan
lamppu 

Irrota lamppu vetämällä sitä ulos samalla kun
kevyesti painat ja kierrät lampun suojusta.
Kierrä lamppua vastapäivään. Käytä 40 W
lamppua (maksimi), joita voi ostaa
huoltoliikkeestä. 

Pakastin-
osaston

hylly

Ovilokero
ja tuki

Poistaaksesi hyllyn työnnä sitä vasemmalle 
nosta hyllyn vasenta päätä hieman , nosta
oikeaa päätä ylöspäin ja ota hylly pois.

Nosta ovihyllyä molemmista päistä ja vedä
se ulos .

.

Irrota valaisimen kansi painamalla sen etuosan ulkonemaa ja vedä sitten
valaisimen kansi ulos.
Kierrä polttimoa vastapäivään. Valaisimessa käytetään enint. 40 W
jääkaappipolttimoa, joita myy mm. huoltopiste.

Jääkaappi-
osaston
lamppu

Irrota lokero ( ) ylöspäin.
Irrota virvokekeskuksen yläteline ja vedä
sitten virvokekeskuksen keskikansi ( ) ulos.
Virvokekeskuksen voi poistaa vetämällä sitä
ylöspäin.

Virvoke-
osasto

• Muista poistaa jääkapin oven osat ennen kuin irrotat vihanneslaatikon, pikapalalaatikon ja
virvokeosaston kannen.

HUOMAUTUS

• Toutes les ampoules ne sont pas adéquates pour votre réfrigérateur.
Assurez-vous de remplacer une ampoule par une autre de même taille, forme et
puissance. 

• Les lumières du distributeur sont des LED (indicateurs lumineux) qui ne peuvent être
changés.

NOTE

Démontage des di�érentes pièces

• Le démontage se fait dans l'ordre inverse du montage.
Veillez à débrancher le câble d'alimentation électrique avant de procéder au
démontage ou au montage.
Ne forcez jamais les pièces pour les démonter, vous risqueriez de les endommager.

NOTE

Enlevez la lampe en la tirant ( ) tout en soulevant
légèrement le cache de la lampe ( , ) .
Dévissez la lampe en tournant dans le sens contraire
des aiguilles d'une montre. Les lampes utilisées sont
des lampes pour réfrigérateur de 40 W max. Elles
sont disponibles auprès de votre réparateur.

Lampe du
compartiment

congélateur

Balda del
compartimento
del congelador

Panier de porte 
et support

Para desmontar una balda, empújela hacia la
izquierda ( ), eleve ligeramente la parte
izquierda de la balda ( ), eleve la parte derecha
( ), y extráigala. 

Soulevez le panier de porte en le tenant des
deux côtés ( ) puis tirez-le dans la direction
( ).

Pour enlever le cache de la lampe, appuyez sur la saillie inférieure du cache et tirez
celui-ci vers l'avant. Dévissez la lampe en tournant dans le sens contraire des aiguilles
d'une montre. Les lampes utilisées sont des lampes pour réfrigérateur de 40 W max.
Elles sont disponibles auprès de votre réparateur.

Lampe du
compartiment

réfrigérateur

Faites glisser le caisson vers le haut pour le
séparer.
Séparez le panier supérieur de la partie
rafraîchissement, puis retirez le couvercle .
La partie rafraîchissement peut être retirée en la
faisant glisser vers le haut.

Compartiment
fraîcheur

• Assurez-vous d'avoir enlevé les éléments de la porte du réfrigérateur avant de retirer le
bac à légumes, le compartiment snacks et le couvercle du compartiment fraîcheur.

NOTE

Nettoyage et entretien

Teile abmontieren

Ziehen Sie das Lämpchen heraus ( ) während Sie
die Abdeckung ( , ) etwas anheben.  
Drehen Sie die Glühbirne gegen den 
Uhrzeigersinn hinein. Es wird eine Kühlschrank-
Glühbirne von max. 40W benötigt, die beim
Kundendienst gekauft werden kann.

L ämpchen
Gefrierabteil

• Beim Abmontieren müssen Sie die gleichen Handlungen wie bei der Montage
ausführen, aber in umgekehrter Reihenfolge. Achten Sie immer darauf, daß der
Netzstecker gezogen sein muß, bevor Sie Teile abmontieren oder installieren.
Wenden Sie beim Entfernen der Teile nie Gewalt an, um diese nicht zu beschädigen.

HINWEIS

• Es passen nicht alle Glühlampen in den Kühlschrank. Stellen Sie sicher, dass die
Glühlampe dieselbe Größe, Form und Wattzahl wie die alte Lampe besitzt.

• Die LEDs des Wasserspenders/Eisbereiters können nicht ausgetauscht werden.

HINWEIS

Gefrierfach-
regal

Türablage und
Halterung

Um ein Regal herauszunehmen, drücken Sie das
Regal etwas nach links ( ), heben Sie zuerst die
linke Regalseite ( ) und dann die rechte Seite
etwas an ( ) und nehmen Sie das Regal heraus. 

Heben Sie die Halterung der Türablage
hoch, während Sie beide Seiten festhalten
und ziehen diese in Richtung heraus.

Um die Abdeckung vom Lämpchen zu entfernen, drücken Sie die Wölbung unter der
Lampenabdeckung nach vorne und ziehen die Abdeckung heraus. Drehen Sie die
Glühbirne gegen den Uhrzeigersinn. Es wird eine Kühlschrank-Glühbirne benötigt von
max. 40W, erhältlich beim Kundendienst.

mpchen im
Kühlabteil

Nehmen Sie den Behälter nach oben heraus.
Nehmen Sie das obere Regal des
Frischhaltebereichs ab und ziehen Sie die
Abdeckung heraus.
Der Frischhaltebereich kann nach oben
herausgenommen werden. 

Hausbar

• Achten Sie darauf, daß Sie Teile der Kühlschranktür entfernen müssen, bevor Sie
Gemüseabteil, Imbißschublade und die Abdeckung der Hausbar entfernen können.

HINWEIS

L ä

P�ege und Wartung

De onderdelen demonteren

Maak de lamp los door ze uit te trekken ( ) terwijl
u de afdekkap een weinig oplicht ( , ).
Draai het lampje tegen de wijzers van de klok in. Er
wordt een lamp voor koelkasten van max. 40 W bij
gebruikt. Die is bij alle serviceafdelingen te koop.

Lamp in het
diepvriezercompar-

timent

• Het demonteren verloopt in de omgekeerde volgorde van het monteren. Zorg
ervoor altijd de stekker uit het stopcontact te trekken voor u begint te demonteren
of monteren. Oefen nooit te veel kracht uit om onderdelen los te maken. 
U kan de onderdelen beschadigen.

OPMERKING

• Niet alle lampen passen in uw koelkast. Let op dat u de lamp vervangt door
eentje van hetzelfde type, vorm en wattage.

• De dispenserlampen zijn LED’s die niet vervangen kunnen worden.

OPMERKING

Plank
Vriezerafdeling

Deurrek en steun

Om te plank te verwijderen, duwt u de plank
naar links ( ), tilt u de linkerkant van de plank
een beetje omhoog ( ), tilt u de rechterkant
iets omhoog ( ) en verwijdert u de plank.

Grijp het rek bij de beide uiteinden vast, schuif
het omhoog ( ) en trek het dan uit de deur
( ).

Reiniging en onderhoud

Om de afdekkap  van de lamp te verwijderen, drukt u het lipje onder de afdekkap naar
voren en trekt u vervolgens de kap vooruit. Draai het lampje tegen de wijzers van de
klok in. Er wordt een lamp voor koelkasten van max. 40 W bij gebruikt. Die u bij alle
serviceafdelingen te koop vindt.

Lamp in het
koelkastcompartiment

• Let erop de onderdelen van de koelkastdeur weg te nemen om de groentelade, de
snacklade en het huisbardeksel te kunnen verwijderen.

OPMERKING

Splits de bak (    ) door deze naar boven de
schuiven.
Koppel de bovenste rek van het
versnaperingencentrum los en verwijder het
versnaperingencentrum (    ).
Het versnaperingencentrum kan worden
verwijderd door deze omhoog te tillen.

De huisbar

Skrb in vzdrÏevanje
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Space plus

IJsbak

Treba je dvigniti gor „space plus” (    )
in iztegniti v smeru (    ). 

Treba je prijemati posodo za led kot je pokazano na
risbi (    ) in iztegniti jo malo gor (     ). 

Odsvetujemo odmontiranje posode za led,
razen že je to potrebno. 
Treba je držati posodo za led v obeh rokah, da bi ste
jo ne pustili med tem ko boste jo iztegovali. 

Če posoda za led ne gre v izvlečna vodila,
treba je malo vretati njeno vretansko napravo. 

1

2

1

2
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Skrb in vzdrÏevanje

Splo‰ne informacije

âi‰ãenje

V ãasu letnih poãitnic boste hladilnik najverjetneje pustili delovati. Îivila, ki se jih lahko
zamrzne, shranite v zamrzovalnik, kjer bodo shranjena dalj ãasa.
âe pa se odloãite, da hladilnika ne boste pustili delovati, vsa Ïivila odstranite, hladilnik
izklopite iz elektriãnega omreÏja, temeljito poãistite njegovo vsebino in pustite vrata
ODPRTA, da prepreãite nastanek neprijetnih vonjav.

V ãasu poãitnic

Izpad napajanja

âe se preselite

Protikondenzacijsk
a cev

Veãina izpadov elektriãne napetosti, ki se popravijo v uri ali dveh, ne vpliva na
temperature hladilnika.
Kljub temu pustite odprtih ãim manj vrat, ko je hladilnik izklopljen.

Odstranite ali varno pritrdite vse premiãne elemente v hladilniku.
Da bi prepreãili po‰kodbe vijakov za uravnavanje vi‰ine, jih privijte do konca.

Zunanja stena ohi‰ja hladilnika se vãasih segreje, zlasti takoj po namestitvi.
Ne prestra‰ite se. To se zgodi zaradi protikondenzacijske cevi, ki odvaja vroãino, da
se na ohi‰ju hladilnika ne nabirajo vodne kapljice.

Priporoãamo redno ãi‰ãenje. Vse dele operite z raztopino sode bikarbone ali z blagim
detergentom in toplo vodo. Izperite in posu‰ite.

Prepriãajte se, da napajalni kabel ni po‰kodovan, da vtiã ni pregret in da je pravilno
vstavljen v vtiãnico.

Preden hladilnik ãistite v bliÏini elektriãnih delov (luãi, stikal, tipk ipd.), izvlecite napajalni
kabel iz vtiãnice.
Z gobico ali krpo obri‰ite odveãno vlago, da prepreãite vstop vode ali tekoãin v
elektriãne dele, kar bi povzroãilo elektriãni sunek.
Na nobeni povr‰ini ne uporabljajte kovinskih blazinic, krtaã, grobih abrazivnih ãistil,
moãnih alkalnih raztopin ter vnetljivih ali strupenih tekoãin za ãi‰ãenje. 
Zamrznjenih povr‰in se ne dotikajte z mokrimi ali vlaÏnimi rokami, saj se vlaÏni
predmeti prilepijo ali zamrznejo na izredno mrzle povr‰ine.

âi‰ãenje hladilnika je pomembno, saj s tem prepreãite nastanek neprijetnih vonjav.
Polita Ïivila nemudoma poãistite, saj se lahko skisajo in pustijo madeÏe na plastiãni
povr‰ini.

Ohi‰je hladilnika oãistite z mlaãno vodo in blagim milom ali detergentom.
Obri‰ite ga s ãisto vlaÏno krpo in pustite, da se posu‰i.

Zunanjost

Notranjost

Po ãi‰ãenju

Opozorilo
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Odstranjevanje motenj
Preden pokliãete servisno sluÏbo, preglejte naslednji seznam. Morda vam bo
prihranil ãas in denar. Seznam vsebuje najpogostej‰e motnje, ki niso posledica slabe
izdelave ali pokvarjenih materialov v napravi.

Morebitni vzrok

Regulacija hladilnika je izklopljena.

Hladilnik je v ciklu odtaljevanja.

Vtiã je izklopljen iz vtiãnice.

Izpad napetosti. Preverite hi‰ne luãi.

Hladilnik je veãji od prej‰njega.

Soba ali vreme zunaj je vroãe.

Hladilnik je bil pred kratkim dalj ãasa
izklopljen iz elektriãnega omreÏja.

Pred kratkim ste shranili veãje koliãine
tople ali vroãe hrane.

Vrata se odpirajo prepogosto in
predolgo.

Morda so vrata hladilnika ali
zmrzovalnika rahlo odprta.

Hladilnik je nastavljen na prenizko
temperaturo.

Tesnilo hladilnika ali zamrzovalnika je
umazano, obrabljeno, poãeno ali slabo
name‰ãeno.

Termostat ohranja hladilnik na stalni
temperaturi.

Re‰itev

Nastavite regulacijo hladilnika. Glejte
nastavljanje funkcij.

To je normalno za avtomatski hladilnik s
funkcijo odtalevanja. Cikel odtaljevanja
poteka v rednih ãasovnih razmakih.

Poskrbite, da bo vtiã pravilno in trdno
vtaknjen v vtiãnico.

Pokliãite lokalno elektropodjetje.

To je normalno. Veãje, bolj uãinkovite
enote pod temi pogoji delujejo dalj ãasa.

Normalno je, da hladilnik pod temi
pogoji deluje dalj ãasa.

Hladilnik potrebuje nekaj ur, da se
popolnoma ohladi.

Zaradi tople hrane bo hladilnik
potreboval dalj ãasa, da bo dosegel
Ïeleno temperaturo

Zaradi vstopa toplega zraka v hladilnik
potrebuje ta dalj‰i obratovalni ãas.
Vrata odpirajte redkeje.

Poskrbite, da bo hladilnik name‰ãen
na ravna tla. Îivila in posode shranite
tako, da ne bodo blokirale vrat. Glejte
poglavje o motnjah.
ODPIRANJE/ZAPIRANJE vrat.

Hladilnik nastavite na vi‰jo
temperaturo, dokler temperatura ne bo
zadovoljiva.

Oãistite ali zamenjajte tesnilo. Zaradi
lukenj v tesnilu vrat bo hladilnik
potreboval dalj ãasa, da bo dosegel in
ohranil Ïeleno temperaturo.

To je normalno. Hladilnik se vklaplja in
izklaplja, da ohranja stalno temperaturo.

Delovanje
hladilnika

Kompresor
hladilnika ne

deluje

Hladilnik je
preobremenjen

in predolgo
vklopljen

Motnja
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Kompresor
hladilnika ne deluje.

Motnja

Temperature so
prenizke.

Temperatura v
zamrzovalniku je

previsoka, temperatura
v hladilniku pa

zadovoljiva.

Temperatura v
hladilniku je

previsoka,
temperatura v

zamrzovalniku pa
zadovoljiva.

Temperature v
hladilniku ali

zamrzovalniku
so previsoke.

Temperature
so previsoke.

Meso, shranjeno v
predalu za sveÏe

meso, zmrzuje.

Îivila, shranjena v
predalih, zmrzujejo.

Morebitni vzrok

Termostat ohranja hladilnik na stalni
temperaturi.

Zamrzovalnik je nastavljen na prenizko
temperaturo

Vrata se odpirajo prepogosto in
predolgo.

Vrata so rahlo odprta.

Pred kratkim ste shranili veãje koliãine
tople ali vroãe hrane.

Hladilnik je bil pred kratkim dalj ãasa
izklopljen iz elektriãnega omreÏja.

Hladilnik je nastavljen na previsoko
temperaturo.

Hladilnik je nastavljen na previsoko
temperaturo. Regulacija hladilnika rahlo
vpliva na temperaturo zamrzovalnika.

Zmrzovalnik je nastavljen na
previsoko temperaturo.

Hladilnik je nastavljen na prenizko
temperaturo.

Hladilnik je nastavljen na prenizko
temperaturo.

âe Ïelite meso shraniti za dalj ãasa, ga
morate shraniti pri temperaturah pod
ledi‰ãem vode (0˚C).

Re‰itev

To je normalno. Hladilnik se vklaplja in
izklaplja, da ohranja stalno temperaturo.

Hladilnik nastavite na niÏjo
temperaturo.

Hladilnik potrebuje nekaj ur, da se
popolnoma ohladi.

Poãakajte, da hladilnik ali zamrzovalnik
doseÏe izbrano temperaturo.

Vsakiã, ko odprete vrata hladilnika/
zamrzovalnika, vanj uide topel zrak.
Vrat ne odpirajte prepogosto.

Zamrzovalnik ali hladilnik nastavite na niÏjo
temperaturo, dokler temperatura
zamrzovalnika ali hladilnika ne bo zadovoljiva.

Zamrzovalnik ali hladilnik nastavite na niÏjo
temperaturo, dokler temperatura
zamrzovalnika ali hladilnika ne bo zadovoljiva.

Nastanek vodnih kapljic je naraven
pojav, saj je meso vlaÏno.

Hladilnik nastavite na vi‰jo temperaturo.

Glejte zgornjo re‰itev

Zamrzovalnik nastavite na vi‰jo
temperaturo, dokler temperatura ne bo
zadovoljiva.

Vrata popolnoma zaprite.

Temperatura v
hladilniku je previsoka,

temperatura v
zamrzovalniku pa

zadovoljiva.
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Hrup

Motnja

Ko je hladilnik
vklopljen, se sli‰i

moãan hrup.

Ko se
kompresor

vklopi, se sli‰i
moãan hrup.

Na zadnji steni v
notranjosti

hladilnika se
nabira vlaga

Voda/vlaga/led
na hladilniku

Na hladilniku ali
med vrati nastaja

vlaga.

Tresenje ali
Ïvenketanje.

Voda/vlaga/led
v hladilniku

Morebitni vzrok

Dana‰nji hladilniki imajo poveãano
kapaciteto shranjevanja in lahko
ohranjajo stalno temperaturo.

Hladilnik se dotika sten ali omaric.

Vreme je vroãe in vlaÏno, kar
poveãa nastanek ledu in
kondenzata v notranjosti aparata.

Vrata so rahlo odprta.

Vrata se odpirajo prepogosto ali predolgo.

Vreme je vlaÏno.

Vrata so rahlo odprta, zaradi ãesar se
hladen zrak iz hladilnika me‰a s toplim
zrakom iz zunanjosti.

Tla so neravna ali neutrjena.
Hladilnik se zamaje vsakiã, ko se rahlo
premakne.

Hladilnik med zaãetkom cikla ON
obratuje pri vi‰jih tlakih.

Predmeti na hladilniku se tresejo.

Hrana na policah hladilnika se trese.

Re‰itev

Tokrat popolnoma zaprite vrata.

To je normalno pri vlaÏnem vremenu.
Ko bo vlaÏnost niÏja, bo vlaga izginila.

Glejte poglavje o odpiranju/zapiranju
vrat.

Hladilnik premaknite tako, da se ne bo
dotikal zidu ali drugih elementov.

To je normalno.

Normalno je, da se hrana nekoliko trese.
Hrano nekoliko premaknite.
Poskrbite, da bo hladilnik name‰ãen na
ravna in trdna tla.

Poskrbite, da bodo tla ravna in trdna ter
zmoÏna podpirati hladilnik.

Odstranite predmete.

Normalno je, da je hrup moãnej‰i.

To je normalno. Hrup bo poãasi izginil.

Vrata odpirajte redkeje.
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Neprijetne vonjave
v hladilniku

Motnja

Vrat ni mogoãe
zapreti.

Vrat ni mogoãe
zapreti.

Predali se teÏko
premikajo.

Dozirnik

Dozirnik ne dozira
ledu

Odpiranje/zapiran
je vrat/predalov

Morebitni vzrok

Hrana se dotika police na vrhu predala.

Vodilo, na katero je name‰ãen predal, je
umazano.

Posoda za shranjevanje ledu je prazna.

Temperatura zamrzovalnika je
nastavljena previsoko.

Ventil za vodo ni odprt.

Vrata hladilnika ali zamrzovalnika niso
zaprta.

Hladilnik ni name‰ãen na ravnih tleh.
Hladilnik se zamaje vsakiã, ko se rahlo
premakne.

Tla so neravna ali neutrjena. 
Hladilnik se zamaje vsakiã, ko se rahlo
premakne.

Hladilnik se dotika sten ali omaric.

Oãistiti je treba notranjost aparata.

V hladilniku so Ïivila z moãnim vonjem.

Nekatere posode in vreãke oddajajo
neprijeten vonj.

EmbalaÏa hrane prepreãuje, da bi se
vrata zaprla.

Vrata so bila premoãno zaprta, zato so
se rahlo odprla.

Re‰itev

Preverite, ali so zaprta tako ena kot
druga vrata.

Odprite ventil za vodo in poãakajte, da
se naredi led. Dozirnik bo deloval, ko bo
led pripravljen.

Dozirnik bo deloval, ko bo v posodico
padla prva zaloga ledu.

Dozirnik bo deloval, ko bo v posodico
padla prva zaloga ledu.

Pokliãite tesarja, da vam popravi
neravna tla.
Premaknite hladilnik.

V predal vloÏite manj Ïivil.

Oãistite predal in vodilo predala.

Prilagodite vijak za nastavitev
vi‰ine.Poskrbite, da bodo tla ravna in
zmoÏna podpirati hladilnik.

Uporabite neko drugo posodo ali
drugo znamko vreãk.

Odstranite predmete, ki blokirajo vrata.

Oboje vrat nalahno zaprite.

Hrano popolnoma prekrijte.

Notranjost hladilnika umijte z gobico,
toplo vodo in sodo bikarbono.

Zamrzovalnik nastavite na niÏjo
temperaturo, da bo ledomat delal
ledene kocke.
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Dozirnik ne
dozira ledu.

Dozirnik ledu je
zama‰en.

Motnja

Voda je
neprijetnega

okus in/ali
vonja.

Dozirnik ne
dozira vode.

Morebitni vzrok

Voda je bila predolgo v rezervoarju.

Enota ni pravilno povezana z vodom za
hladno vodo.

Ta zvok ponavadi nastane, ko narejen led pade v posodo za shranjevanje ledu.
Glasnost je odvisna od kraja namestitve hladilnika.

Ta zvok ponavadi nastane, ko je ledomat izpustil led in vanj ponovno doteka voda.

Pozorno preberite ‘Ledomat in dozirnik’.

Ledene kocke so se sprijele.

Zaradi neredne uporabe, temperaturnih
nihanj in/ali izpda napajanja se je led
stopil in zamrznil okrog vijaka.

Leden kocke so se zataknile med roãko
ledomata in zadnjo stranjo posode.

V dozirniku ste uporabili ledene kocke, ki
ste jih kupili oz. kako drugaãe naredili.

Ventil za vodo ni odprt.
Glejte teÏavo “Ledomat ne dela ledu”.

Vrata hladilnika ali zamrzovalnika
niso zaprta.

Re‰itev

Preverite, ali so oboja vrata zaprta.

Da bi osveÏili zalogo, nalijte in zljite stran
7 kozarcev vode. Da bi popolnoma izprali
rezervoar, nalijte in zlijte stran dodatnih 7
kozarcev.

Enoto prikljuãite na prikljuãek za hladno
vodo, ki dovaja vodo kuhinjski pipi.

Odprite ventil za vodo.

Dozirnik pogosto uporabljajte, da se
ledene kocke ne bodo sprijele.

V dozirniku uporabljajte samo ledene
kocke, ki jih je naredil ledomat.

Odstranite ledene kocke, ki ma‰ijo
dozirnik.

Odstranite posodo za shranjevanje ledu
in odtalite vsebino. Posodo oãistite,
obri‰ite in namestite na ustrezno mesto.
Dozirnik bo deloval, ko bo led
pripravljen.

Zvok padajoãega
ledu

Zvok napajanja z
vodo

Drugo

ODSTRANITEV STAREGA APARATA
1. âe je ta simbol priloÏen va‰emu aparatu, pomeni, da je zajet v

Evropsko direktivo 2002/96/EC.

2. Vsi elektriãni in elektronski aparati morajo biti odstranjeni loãeno od
preostalih gospodinjskih odpadkov v posebna zbirali‰ãa, ki jih
doloãijo drÏavne ustanove ali lokalna uprava.

3. S pravilnim odlaganjem in recikliranjem boste prepreãili morebitne
‰kodljive vplive na okolje in zdravje ljudi.

4. âe Ïelite izvedeti veã o odlaganju stare opreme, se obrnite na
lokalno upravo, odpad ali trgovino, kjer ste aparat kupili.

  Kemijsko ime          Sestava plinov        Skupaj GWP (kgC02-eq)
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